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AIŠKINAMASIS MEMORANDUMAS 

1. REKOMENDACIJOS APLINKYBĖS 

• Rekomendacijos pagrindimas ir tikslai 

Ši rekomendacija teikiama dėl sprendimo, kuriuo suteikiami įgaliojamai dalyvauti derybose 

dėl tarptautinio susitarimo, kuriuo bus pakeistas 2006 m. Tarptautinis susitarimas dėl atogrąžų 

medienos (toliau – ITTA). 

2006 m. ITTA siekiama skatinti tvarų atogrąžų miškų valdymą bei išsaugojimą ir tarptautinės 

prekybos atogrąžų mediena iš tvariai valdomų ir teisėtai kertamų miškų plėtrą bei įvairinimą. 

Šiuo susitarimu grindžiama Tarptautinės atogrąžų medienos organizacijos (toliau – ITTO) 

veikla – ji rengia tarptautiniu mastu sutartas gaires, kuriomis skatinama atsakinga prekyba 

atogrąžų mediena ir tvari miškotvarka, padeda valstybėms narėms pritaikyti ir įgyvendinti 

atitinkamus standartus, renka ir platina duomenis apie atogrąžų medienos gamybą ir prekybą 

ja, skatina tvarias tiekimo grandines ir stiprina atogrąžų miškininkystės pajėgumus. Šie 

elementai yra svarbūs tam, kad būtų galima paremti tinkamą tarptautinės atogrąžų medienos 

rinkos veikimą, skaidrumą, nuspėjamumą ir tvarumą. 

2006 m. ITTA1 įsigaliojo 2011 m. gruodžio 7 d. dešimties metų laikotarpiui. Jo galiojimas 

buvo pratęstas penkerių metų laikotarpiui2, o vėliau – dar trejų metų laikotarpiui3. 2006 m. 

ITTA nenumatytas joks galiojimo pratęsimas po 2029 m. gruodžio 6 d. Europos Sąjunga yra 

2006 m. ITTA4 šalis. 

Pagal 2006 m. ITTA 44 straipsnį, Tarptautinė atogrąžų medienos taryba (toliau – ITTC) yra 

įgaliota pradėti derybas dėl naujo susitarimo ir joms vadovauti. Tuo remiantis ITTC60 ir 

ITTC61 pradėtos neoficialios konsultacijos. Oficialios derybos gali vykti ir naujas susitarimas 

gali būti sudarytas tarpvyriausybinėje derybų grupėje, remiant Jungtinių Tautų prekybos ir 

plėtros konferencijai (toliau – UNCTAD), kaip ir dabartinio ITTA bei ankstesnių susitarimų 

atveju.  

Dabartinėms ITTO narėms tenka apie 80 proc. pasaulio atogrąžų miškų ir daugiau kaip 

90 proc. prekybos mediena ir medienos produktais. Tačiau 2026 m. liepos 23 d. Jungtinės 

Valstijos oficialiai pranešė Jungtinių Tautų depozitarui apie savo pasitraukimą iš ITTO. Šis 

pasitraukimas yra platesnio sprendimo pasitraukti iš daugelio tarptautinių organizacijų dalis. 

ITTC sudaro visos ITTO narės. Yra dvi narystės ITTO kategorijos: gamintojai ir vartotojai.  

ITTC narės turi iš viso 2 000 balsų (gamintojos ir vartotojos turi po 1 000 balsų). Metiniai 

įnašai ir balsai šioms abiem grupėms paskirstomi po lygiai. Kiekvienoje grupėje atskirų narių 

mokesčiai ir balsai apskaičiuojami pagal joms tenkančią prekybos atogrąžų mediena dalį, o 

gamintojų atveju – pagal atogrąžų miškų dydį šalyje, išskyrus Afrikos šalis nares, kurioms 

visoms tenka vienodai balsų ir kurios moka tokį patį įvertintą įnašą. ES sumoka didžiausią 

įvertintą įnašų dalį (Komisija moka už visas valstybes nares) į ITTO administracinį biudžetą ir 

jai tenka daugiausia balsų (taip pat didžiausias narių vartotojų skaičius). 

 
1 ITTA2006 English.doc. 
2 Tarptautinės atogrąžų medienos tarybos sprendimas Nr. 4(LVII), topics_id=6960&no=1&disp=inline. 
3 Tarptautinės atogrąžų medienos tarybos sprendimas Nr. 1(LIX.1), topics_id=7862&no=1&disp=inline. 
4 Sprendimas - 2007/648 - LT - EUR-Lex. 

https://www.itto.int/direct/topics/topics_pdf_download/topics_id=3363&no=1&disp=inline
https://www.itto.int/direct/topics/topics_pdf_download/topics_id=6960&no=1&disp=inline
https://www.itto.int/direct/topics/topics_pdf_download/topics_id=7862&no=1&disp=inline
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2007/648/oj/eng?eliuri=eli%3Adec%3A2007%3A648%3Aoj&locale=lt
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Pagal 7 straipsnio a punktą, ITTC taip pat gali priimti sprendimus nerengdama posėdžio.  

Diskusijos dėl naujo ITTA prasidėjo dar 2024 m., be kita ko, Parengiamojoje darbo grupėje. 

Remiantis šiomis diskusijomis tikimasi, kad daugelis ITTO šalių pageidaus tęsti ITTO veiklą 

iš esmės nekeičiant tikslų. ITTC61 nuspręsta, kad pirmasis derybų dėl ITTA parengiamojo 

komiteto posėdis, kuriame bus dalyvaujama tiesiogiai, bus surengtas ITTC62, kuri įvyks 

2026 m. lapkričio 9–14 d. Jokohamoje (Japonija). Rengiantis oficialioms deryboms, šis 

parengiamasis komitetas rengs tolesnes neoficialias diskusijas, veikiausiai remiant UNCTAD. 

Ši rekomendacija teikiama dėl Tarybos sprendimo, kuriuo suteikiami įgaliojimai dalyvauti 

Tarptautinėje atogrąžų medienos taryboje vyksiančiose derybose dėl tarptautinio susitarimo, 

kuriuo bus pakeistas 2006 m. ITTA. Jei derybos dėl naujojo susitarimo bus sėkmingai 

užbaigtos, Komisija pagal SESV 218 straipsnio 5 ir 6 dalis galės pateikti pasiūlymų dėl 

Tarybos sprendimų, kuriais suteikiami įgaliojimai Sąjungos vardu pasirašyti ir sudaryti naująjį 

ITTA. Tačiau tokie pasiūlymai gali priklausyti nuo tinkamų garantijų (įtrauktų arba neįtrauktų 

į susitarimo, dėl kurio deramasi, turinį) dėl svarbiausių neišspręstų klausimų, visų pirma dėl 

didelės grupės šalių įnašų nesumokėjimo ir menko dalyvavimo ITTC veikloje. Tokios 

garantijos gali būti derybų rezultatų dalis, bet gali būti ir neįtrauktos į teisinį tekstą. 

ITTC62 arba derybų organas gali pageidauti išnagrinėti galimybę pasiekti ITTO tikslus 

alternatyvia, pvz., ne Sutartimi grindžiama, priemone, kuri nepatektų į šios rekomendacijos 

taikymo sritį.  

Derybiniai nurodymai išdėstyti rekomendacijos papildyme. 

• Suderinamumas su toje pačioje politikos srityje galiojančiomis nuostatomis 

Siūloma pozicija dera su Sąjungos politika ir teisės aktais, kaip antai: 

ES prekybos politika5, visų pirma laisvos ir sąžiningos prekybos aspektais; 

ES kovos su miškų naikinimu reglamentu (MNR)6, kuriuo siekiama mažinti miškų naikinimą 

ir skatinti tvarią miškotvarką. MNR taip pat reikalaujama, kad įmonės atliktų išsamų savo 

tiekimo grandinių patikrinimą; 

2030 m. ES miškų strategija7, kuria siekiama apsaugoti miškus ir jų ekosistemines paslaugas, 

prisidėti prie modernios, neutralaus poveikio klimatui, efektyvaus išteklių naudojimo bei 

konkurencingos ekonomikos ir išsaugoti gyvybingas kaimo vietoves; 

ES komunikatu8 dėl intensyvesnių ES veiksmų pasaulio miškams apsaugoti ir atkurti; 

ES miškų teisės aktų vykdymo, miškų valdymo ir prekybos mediena (FLEGT) veiksmų 

planu9, kuriuo siekiama kovoti su neteisėta medienos ruoša ir skatinti tvarią miškotvarką;  

peržiūrėtu (2024 m.) Reglamentu dėl žemės naudojimo, žemės naudojimo keitimo ir 

miškininkystės (LULUCF)10, kuriuo skatinamas miškų išsaugojimas, atkūrimas bei 

atsparumas ir skaidri stebėsena bei ataskaitų teikimas; 

 
5 COM(2021)66 final „Prekybos politikos peržiūra. Atvira, tvari ir ryžtinga prekybos politika“. 
6 Reglamentas (ES) 2023/1115 dėl su miškų naikinimu nesusijusių produktų. 
7 COM(2021)572 „Nauja 2030 m. ES miškų strategija“. 
8 COM(2019)352 final „ES veiksmų, kuriais siekiama apsaugoti ir atkurti pasaulio miškus, stiprinimas“. 
9 COM(2003)251 final „Miškų teisės aktų vykdymas, miškų valdymas ir prekyba mediena (FLEGT). 

Pasiūlymas dėl ES veiksmų plano“. 
10 Reglamentas (ES) 2018/841 dėl šiltnamio efektą sukeliančių dujų, išmetamų ir absorbuojamų dėl žemės 

naudojimo, žemės naudojimo keitimo ir miškininkystės, kiekio įtraukimo į 2030 m. klimato ir 

energetikos politikos strategiją; Reglamentas (ES) 2023/839 (dalinis pakeitimas). 
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dėl miškų naikinimo ir nykimo susidarančio išmetamųjų teršalų kiekio mažinimo 

mechanizmu (REDD+)11, kuriuo išsaugomas ir sustiprinamas atogrąžų miškų vaidmuo 

švelninant klimato kaitą, prisitaikant prie jos ir skatinant vystymąsi;   

2030 m. ES biologinės įvairovės strategija12, visų pirma jos tikslu sustabdyti biologinės 

įvairovės nykimą bei skatinti tvarią visų rūšių miškų plėtrą ir griežtai apsaugoti visus likusius 

ES pirmykščius miškus bei sengires;  

ES klimato teisės aktu13, kuriuo pripažįstamas miškų, kaip anglies dioksido absorbentų, 

kaupiklių ir pakaitalų, vaidmuo mažinant šiltnamio efektą sukeliančių dujų kiekį atmosferoje; 

ES bendra žemės ūkio politika (BŽŪP)14, pagal kurią remiamos intervencinės priemonės, 

skirtos miškui įveisti, agrarinės miškininkystės sistemoms kurti ir atkurti, miško ištekliams 

apsaugoti, atkurti ir gerinti, tvariai miškotvarkai skatinti, taip pat investicijos, kuriomis 

siekiama gerinti miškų išsaugojimą bei atsparumą ir miškų ekosisteminių paslaugų teikimą. 

Suderinamumas su kitomis ES politikos sritimis 

ES nustatytas Europos žaliasis kursas, kuriuo siekiama paversti Europą neutralaus poveikio 

klimatui, efektyvaus išteklių naudojimo ir konkurencinga ekonomika, suderinti ES politiką su 

Paryžiaus susitarimo tikslais ir patenkinti piliečių reikalavimą imtis ryžtingesnių klimato 

politikos veiksmų. 

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO 

PRINCIPAI 

• Materialinis teisinis pagrindas 

Numatomo susitarimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnio 4 dalies pirma 

pastraipa ir 192 straipsnio 1 dalis.  

Numatomu susitarimu siekiama remti tarptautinę prekybą atogrąžų mediena. Susitarimu 

skatinama plėsti ir įvairinti prekybą atogrąžų mediena iš tvariai valdomų ir teisėtai kertamų 

miškų, remiamas tokios prekybos skaidrumas bei nuspėjamumas ir numatomas duomenų apie 

atogrąžų medienos gamybą bei prekybą ja rinkimas ir platinimas. Juo taip pat remiamos 

tarptautiniu mastu sutartos taisyklės, gairės ir bendradarbiavimo mechanizmai, kuriais 

palengvinamas rinkos veikimas ir skatinamos atsakingos tiekimo grandinės. Šie komponentai 

yra tiesiogiai susiję su bendra prekybos politika.  

Susitarimu taip pat siekiama skatinti tvarų atogrąžų miškų valdymą bei išsaugojimą (tai yra 

aplinkos apsaugos tikslai, patenkantys į SESV 192 straipsnio 1 dalies taikymo sritį), be kita 

ko, padedant valstybėms narėms pritaikyti ir įgyvendinti aplinkos ir socialinius bei 

ekonominius standartus ir skatinant tvarias tiekimo grandines. 

 
11 UNFCCC (2013 m.), REDD+ Varšuvos programa, Sprendimai Nr. 9/CP.19–15/CP.19, priimti Šalių 

konferencijos devynioliktojoje sesijoje (COP19) Varšuvoje (Lenkija). 
12 COM/2020/380 final „2030 m. ES biologinės įvairovės strategija. Gamtos grąžinimas į savo 

gyvenimą“. 
13 2021 m. birželio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119, kuriuo nustatoma 

poveikio klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir iš dalies keičiami reglamentai (EB) Nr. 401/2009 ir 

(ES) 2018/1999 (Europos klimato teisės aktas). 
14 2021 m. gruodžio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2115, kuriuo nustatomos 

valstybių narių pagal bendrą žemės ūkio politiką rengtinų strateginių planų (BŽŪP strateginių planų), 

finansuotinų iš Europos žemės ūkio garantijų fondo (EŽŪGF) ir iš Europos žemės ūkio fondo kaimo 

plėtrai (EŽŪFKP), rėmimo taisyklės ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 ir (ES) 

Nr. 1307/2013. 
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Tiek prekybos, tiek aplinkos apsaugos tikslai yra svarbūs ir nė vieni iš jų negali būti laikomi 

antraeiliais kitų atžvilgiu.  

Nesitikima, kad numatomo susitarimo taikymo sritis labai skirsis nuo dabartinio susitarimo 

taikymo srities. ES dalyvavimas dabartiniame susitarime ir įgaliojimai dalyvauti derybose taip 

pat grindžiami 207 straipsnio 4 dalimi ir 192 straipsnio 1 dalimi. 

Kaip ir dabartiniame 2006 m. ITTA, jį pakeisiančiame susitarime turėtų būti numatyta 

galimybė lanksčiai reaguoti į galinčias atsirasti galimybes ir grėsmes, susijusias tiek su 

prekyba, tiek su aplinkos apsauga. 

Procedūrinis teisinis pagrindas 

SESV 218 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad tais atvejais, kai numatytas sudaryti susitarimas 

nėra išimtinai ar daugiausia susijęs su bendra užsienio ir saugumo politika, Komisija teikia 

rekomendacijas Tarybai. Taryba priima sprendimą, kuriuo suteikiami įgaliojimai pradėti 

derybas ir paskiriamas Sąjungos derybininkas arba Sąjungos derybų grupės vadovas.  

SESV 218 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad Taryba gali duoti derybininkui derybinius 

nurodymus ir paskirti specialų komitetą, su kuriuo derybininkas konsultuotųsi. 

Komisija rekomenduoja Tarptautinėje atogrąžų medienos taryboje pradėti derybas dėl 

tarptautinio susitarimo, kuriuo bus pakeistas 2006 m. ITTA. Derybininke turi būti paskirta 

Komisija. 

Siūlomo sprendimo suteikti įgaliojimus pradėti derybas dėl numatomo susitarimo 

procedūrinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 3 ir 4 dalys. 

Derybininko pasirinkimas 

Atsižvelgiant į tai, kad numatomas susitarimas išimtinai susijęs su kitais nei bendra užsienio ir 

saugumo politika klausimais, pagal SESV 218 straipsnio 3 dalį derybininke turėtų būti 

paskirta Komisija. 

Sąjungos kompetencija 

Vadovaujantis SESV 3 straipsnio 1 dalies e punktu (bendra prekybos politika), kompetencija 

prekybos srityje yra išimtinė.  

Nors Sutartyse miškų politika nėra aiškiai paminėta, su miškais susijusi ES pasidalijamoji 

kompetencija apima įvairias sritis, pvz., klimato, aplinkos, kaimo plėtros, ir ji šia 

kompetencija naudojasi taikydama įvairias priemones, pvz., Reglamentą (ES) 2021/1119 

(Europos klimato teisės aktą), Reglamentą (ES) 2018/841 (LULUCF reglamentą), 

Reglamentą (ES) 2023/1115 (ES kovos su miškų naikinimu reglamentą) ir Reglamentą (ES) 

2021/2115 (Reglamentą dėl bendros žemės ūkio politikos strateginių planų). 

• Subsidiarumo ir proporcingumo principai 

ES jau yra 2006 m. ITTA šalis ir tame forume aktyviai dalyvauja kartu su savo valstybėmis 

narėmis. Sąjunga turėtų dalyvauti visose derybose dėl susitarimo pakeitimo, siekdama 

užtikrinti susitarimo tinkamumą ir atitiktį jos politikai bei tikslams, kad galėtų apsvarstyti 

galimybę prie jo prisijungti.  

Be to, ITTO jau daugelį metų veikia remdamasi 2006 m. ITTA ir ankstesniais susitarimais. 

Kitos Biržos prekių valdybos yra įsteigtos pagal panašius tarptautinius susitarimus. Kadangi 
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ITTO susiduria su įvairiais iššūkiais, reikia užtikrinti kuo didesnį visos JT sistemos 

veiksmingumą. Todėl šiame etape ES neturėtų atmesti galimybės, kad derybų rezultatas bus 

kitoks, t. y. pagrįstas ne Sutartimi. 

• Priemonės pasirinkimas 

Ši rekomendacija dėl Tarybos sprendimo teikiama pagal SESV 218 straipsnio 3 ir 4 dalis, 

kuriose numatyta, kad Taryba priima sprendimą, kuriuo įgaliojama pradėti derybas ir 

paskiriamas Sąjungos derybininkas. Taryba taip pat gali pateikti derybininkui derybinius 

nurodymus. Kitų teisinių priemonių, kuriomis būtų galima pasiekti šios rekomendacijos tikslą, 

nėra. 

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJŲ SU SUINTERESUOTOSIOMIS 

ŠALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI 

• Galiojančių teisės aktų ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas 

Netaikoma 

• Konsultacijos su suinteresuotosiomis šalimis 

Netaikoma 

• Tiriamųjų duomenų rinkimas ir naudojimas 

Netaikoma 

• Poveikio vertinimas 

Netaikoma 

• Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas 

Netaikoma 

• Pagrindinės teisės 

Pagal Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos 37 straipsnį, aukštas aplinkos apsaugos 

lygis ir aplinkos kokybės gerinimas turi būti integruoti į ES politiką ir užtikrinti pagal tvarios 

miškų plėtros principą. Siūloma rekomendacija siekiama suteikti įgaliojimus pradėti derybas 

dėl naujo 2006 m. ITTA, be kita ko, laikantis Sąjungos aplinkos politikos nuostatų. Manoma, 

kad tai turės teigiamą poveikį Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos 37 straipsnyje 

įtvirtintai teisei į aplinkos apsaugą. 

4. POVEIKIS BIUDŽETUI 

Šiame etape neįmanoma nustatyti tikslaus šios iniciatyvos poveikio biudžetui, nes dėl jos 

taikymo srities ir pagrindinių aspektų dar reikia derėtis daugiašaliu lygmeniu. 

Informacijos tikslais reikėtų paminėti, kad pagal galiojantį 2006 m. ITTA ES moka metinį 

įnašą ITTO už savo narystę ir už ES valstybes nares, kurios yra ITTO narės. Dėl biudžeto 

ITTC sprendžia kas dvejus metus. Įvertintas 2026 m. įnašas sudarė 1 201 686,00 USD. 
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5. KITI ELEMENTAI 

• Įgyvendinimo planai ir stebėsena, vertinimas ir ataskaitų teikimo tvarka 

 Nuostatos gali priklausyti nuo derybų eigos. 

Dabartiniame ITTA nėra reikalavimų jo šalims teikti įgyvendinimo ataskaitas. Tačiau jame 

numatyta, kad šalys turi teikti atitinkamus prekybos ir rinkos duomenis, reikalingus ITTO 

informaciniams produktams parengti. 

ITTC kasmet skelbia savo veiklos ataskaitą ir kitą, jos nuomone, skelbtiną informaciją. ITTC 

kas dvejus metus peržiūri ir įvertina tarptautinę su mediena susijusią padėtį ir kitus veiksnius, 

kurie yra svarbūs siekiant ITTA tikslų. Ji taip pat teikia informaciją apie tendencijas, 

susijusias su miškų plotu, miškotvarka ir ITTO šalių narių ekonomika. ITTO internetinėje 

statistinių duomenų bazėje pateikiami 83 šalių, įskaitant visas ITTO šalis nares gamintojas ir 

šalis nares vartotojas, laiko eilučių (prasidedančių 1990 m.) duomenys apie 16 pirminių 

medienos produktų, kaip antai rąstų, pjautinės medienos, medienos lukštų ir faneros, gamybą 

ir prekybą jais. Be to, ITTO kas dvi savaites skelbia Atogrąžų medienos rinkos ataskaitą, 

kurioje pateikiamos rinkos naujienos ir kainų tendencijos visame pasaulyje. 

• Aiškinamieji dokumentai (direktyvoms) 

Netaikoma 

• Išsamus konkrečių rekomendacijos nuostatų paaiškinimas 

Komisija rekomenduoja, kad: 

–  Taryba įgaliotų Komisiją dalyvauti derybose dėl tarptautinio susitarimo, kuriuo 

bus pakeistas 2006 m. ITTA, 

– Komisija būtų paskirta ES derybininke, 

– Komisija vestų derybas konsultuodamasi su specialiu komitetu, Tarybos 

paskirtu pagal SESV 218 straipsnio 4 dalį, ir 

– Taryba patvirtintų šios siūlomos rekomendacijos papildyme pateiktus 

derybinius nurodymus. 
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Rekomendacija 

TARYBOS SPRENDIMAS 

kuriuo suteikiami įgaliojimai dalyvauti derybose dėl tarptautinio susitarimo ar kito 

dokumento, kuriuo bus pakeistas Tarptautinis susitarimas dėl atogrąžų medienos 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 207 straipsnio 4 dalies pirmą 

pastraipą ir 192 straipsnio 1 dalį kartu su 218 straipsnio 3 ir 4 dalimis, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) Sąjunga Tarybos sprendimu 2011/731/ES15 sudarė 2006 m. Tarptautinį susitarimą dėl 

atogrąžų medienos (toliau – 2006 m. ITTA) ir jis įsigaliojo 2011 m. gruodžio 7 d. 

dešimties metų laikotarpiui. Jis buvo pratęstas penkeriems metams, o vėliau – dar 

trejiems metams. Po 2029 m. gruodžio 6 d. jo pratęsimas nebegalimas;  

(2) Sąjunga turėtų būti pasirengusi dalyvauti derybose dėl tarptautinio susitarimo, kuriuo 

bus pakeistas 2006 m. ITTA, siekdama užtikrinti, kad jį pakeisiantis susitarimas (jei 

bus sudarytas) atitiktų Sąjungos politiką, įskaitant tvarios miškotvarkos, prekybos 

lengvinimo ir aplinkos apsaugos tikslus. Naujuoju susitarimu turėtų būti užtikrintas 

subalansuotas šalių gamintojų ir šalių vartotojų atstovavimas, remiama tvari 

miškotvarka, skatinama teisėta ir tvari prekyba atogrąžų mediena ir sukurta 

veiksminga bei teisinga finansų ir valdymo sistema; 

(3) naujojo susitarimo taikymo sritis turėtų atitikti 2006 m. ITTA taikymo sritį arba būti į 

ją panaši. Taikymo srities papildymai turėtų būti tinkamai pagrįsti ir turėtų būti 

vengiama dubliavimosi su kitomis tarptautinėmis teisinėmis priemonėmis ar procesais, 

 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:  

1 straipsnis 

Suteikiami įgaliojimai dalyvauti derybose dėl susitarimo, kuriuo bus pakeistas Tarptautinis 

susitarimas dėl atogrąžų medienos. 

2 straipsnis  

Sąjungos derybininke skiriama Komisija.  

3 straipsnis 

Komisijai skirti derybiniai nurodymai išdėstyti šio sprendimo papildyme. 

4 straipsnis 

 
15 Sprendimas - 2011/731 - LT - EUR-Lex. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/ALL/?uri=CELEX:32011D0731
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Derybos vedamos konsultuojantis su Tarybos Biržos prekių darbo grupe, kuri šiuo sprendimu 

paskiriama specialiu komitetu, numatytu SESV 218 straipsnio 4 dalyje. 

5 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas Komisijai. 

 

 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

Pirmininkas / Pirmininkė 
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